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ARS-Patent Switzerland AG, in Luzern, CHE-280.027.550,
Museggstrasse 8, 6004 Luzern, Aktiengesellschaft (Neueintragung).
Statutendatum: 17.07.2018. Zweck: Fiihrung des Reprisentanzbii-
ros der 000 'Agency of Patent Attorneys ARS-Patent', St. Petersburg
sowie Beratung im Immaterialgiiterrecht; Erwerb, Verwaltung und
Verkauf von Immaterialgiiterrechten, Lizenzen und Wertschriften;
Beteiligungen; Erwerb, Verwaltung und Verdusserung von Liegen-
schaften. Aktienkapital: CHF 100'000.00. Liberierung Aktienkapital:
CHF 100'000.00. Aktien: 100 vinkulierte Namenaktien zu CHF 1'000.
00. Publikationsorgan: SHAB. Mitteilungen erfolgen durch Brief
oder E-Mail. Vinkulierung: Die Ubertragbarkeit der Namenaktien ist
nach Massgabe der Statuten beschrinkt. Gemiss Erkldrung des
Griinders vom 17.07.2018 untersteht die Gesellschaft keiner ordent-
lichen Revision und verzichtet auf eine eingeschrinkte Revision.
Eingetragene Personen: Bachmann, Alain, von Luzern, in Meggen,
Prisident des Verwaltungsrates, mit Einzelunterschrift; Schulz, Tho-
mas, deutscher Staatsangehdriger, in Speicher, Mitglied des Verwal-
tungsrates, mit Einzelunterschrift; Rybakov, Vladimir, russischer
Staatsangehoriger, in Kotka (FI), Direktor, mit Einzelunterschrift.
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